Oulu 19.6.1968

Kuva: Atte Kalajoen kokoelmat

Panu:

Juhannustervoja

ana tervaporvari, jonka

muistaakseni K. A. Jarvi
(o.,s. Maillinen Sonnisaaresta)
kunniallisesti keksi ja terva-
kauppiaanpoika Erkki Kivijar-
vi (samannimisestd isdstd) te
ki tunnetuksi romaanillaan
Tervaporvari, tuntuu taas vaih-
teeksi olevan kovasti arvossa
Oulussa. Voinemmekin siis ro-
vaniemeldisittdin vetdistd, etta
"kaikki minkd teet, tee terval
la vaan, siind vanha sananlasku
ompi paikallaan... tervankiry
ilmassa kidrysi jo niin, ettd...”

Tervaporvarin talo seisoo tu-
kevasti paikallaan Torikatu 21:
ssi, on seissyt siind jo vuodes-
ta 1832 saakka ja on jo kauan
tunnettu Loukkolan talon ni-
melld. Tata taloa voi tosiaan
kutsua tervaporvarin taloksi
monessakin mielessd, silld se-
ki sen rakennuttaja R, L. En-
gelberg ettd seuraava omistaja
Karl Kivijarvi olivat tervakaup-
piaita(kin), ja téhdn taloon si-
joittuivat monet Erkki Kivijar-
ven Tervaporvari-kirjan tapah-
tumista, kirjan pa#@henkildiden
parhaat vuodet kokonaisuudes-
saan. Kivijirven kirjassa ker
rotaan myos hauskasta juhan
nusjuhlasta, joka ilman ennak
kovaroitusta toimeenpantiin
tervaporvarin pihassa. Kaikki
en kauppiaiden taloihin kuului
majamiespirtti, véenpuoli, jos-
sa ylimaista jos ldahempdidkin
saapuneilla tervansoutajilla ja
kaikilla muillakin kunniallisilla
kulkijoilla oli tilaisuus majoit
tua siksi ajaksi, minkd viipyl
vit Oulussa. Tervaporvarin
rouva oli yksin kotona juhan
nuksen aikoihin, kun taloon
saapui joukko tervansoutajia

kaukaa vesien ja vaarojen ta-

kaa. Yksin tarkoittaa tietysti,
ettd rouva oli kotona, mutta
herra ei. Olihan tietysti palve-
lusviked. Muistelen — on ni-
mittdin  kulunut aika paljon
ailkaa siitd, kun Kkirjan vii-
meksi luin —, etti juhannuk-
senpyhin ldahestyessd siind ter-
vaporvarin pihassa syntyi spon-
taanisti juhannusjuhla, johon-
ka toiselta puolelta osallistui-
vat tervansoutajat ja tietysti
tervaporvarin rengit ja piiat,
toiselta puolen “patronessa”.
Kaupantekoa odotellessaan vie-
raat olletikin olivat pistidyty-
neet anniskelussakin ja hieman|
limmenneet, tervaporvarin rou-
va puolestaan oli nuori ja ro-
manttinen, joka toisin kuin
(Kivijirven  mukaan) muut
porvarisrouvat harrasti laulua,
soittoa ja lukemista, suhtautui-
pa rahvaaseenkin kuten ihmi-
siin ainakin, Huomatkaa, niin
sata vuotta sitten, Ehkipi
"patrunessa” tarjosi paitsi ju-
hannusjuustoa mybs sydinti
limmittivada, en nyt muista,
mutta tanssiksi siind kesiyos-
sd vain pistettiin.

Oli sellainen yo kuin tdilld

oikean juhannuksen aikaan ol ! §
sil-| §

la pitda, aurinko tuskin
maansa ummisti, ja kaikki oli
niin — ah — romanttista. Sen
nuoren rouvan sydintikin tai-
si hieman kaivertaa, kun se
komea patruuna oli jossain.. .|

Tulivat mieleen nimé asiat!
kun nykyisin taas on matkan:
suunta satamaan pidin ja koh-

ta jokapidivaisia ndhtdvyyksid) g
"neeterlaaki” ja ne muut ma i@

kasiinit ja aitat hiljalleen ke-
sddn herdilevin muinaisen si-
siisataman  reunassa. Niilld

main olisi monta muutakin

majamiespirttid, joista wvoisi
kertoa vield nytkin, vaikka Ra-
vanderin mahtava talli onkin
jo poissa — yliopiston pihipii-
rista. Fonetiikan laitos ja kie-
listudio kuitenkin viihtyvit kor-
kean kivijalan p#illd puutalos-
sa, jossa vuosisadanvaihteen
kahden puolen sijaitsi Ravan-
derin majamiespirtti. Ravande-
reitahan oli kaksi kuulua, Otto
ja Iikka, Ravanderin isin poi-
kia molemmat. "Mihin meet

majjoo?” kysyi tervansoutaja
toiselta, kun oli pédsty niin
pitkille, etti kumpikin eri

suunnilta saapunut venhe pera-
vilkkaa vielda Merikosken las-
kettuaan ja tynnyrit Toppilan

Torlkatu 21

hoviin vietyidn sattui souta-
maan perdvilkkaa Plaanaojan
suulle. "Ottoon”, kuului lakoo-
ninen vastaus. "Mihinkds sinid
meet?” Ja taas oli vastaus yh-
td  ykskantainen: ”likkaan.”
Néin Jokirannan pappa Kker-
ran, kun tultiin yhdessd Oulu-
seuran kavelyretkelta.

Ne jaivat viime kevddnid ko-
konaan ne Oulu-seuran retket,
mikdhdn siind. Kyselinkin jo
asiaa, ja lohduttelivat, ettd lai-
tetaan syksyksi hyvit ilmat ja
kierretdan sitten.

Nyt sitten vain juhannusta
kaikille, niin omituiseen aikaan
kuin se tuleekin.




